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0. Genel Gozlemler

Size bazi okuma durumlariyla ilgili drnekler verelim.

1. Ali Universiteyi bitirdi, is anyor. GunlUik gazeteleri alip kendine uygun
is arar. O giln gazeteyi alinca dogrudan ilanlar sayfalarina gitti ve “eleman
arayanlar” kismini buldu.

2. Universite 6grencisi Veli, ddevini hazirlamak igin kitiiphaneye gitti.
Sectigi konu “edebiyatta deniz” temasidir. Dergi makaleleri ve kitap katalogu
béliminde denizle ilgili cok sayida baslk var. O zaman her kaynadi ayrintili
olarak inceledi ve kendisine en uygun kitap ya da kitaplar buluncaya kadar
bu okuma ve aramayi surdurdd.

3. Selami bir arkadasinin telefonunu ariyor. Arkadasinin adini soyadini
ve yaklasik adresini biliyor. Bilinmeyen numaralara sordu ve bir tirll istedigi
kisiye ulasamadi. Evdeki eski telefon rehberinden aramaya karar verdi.
Rastgele bir sayfa agti ve sayfanin Ustlindeki harfe bakinca gok uzaklarda
oldugunu gordi. Arkadasinin soyadinin oldugu harfe dogru geldi. Bir bakti ki
ayni soyad ve hatta ayni adla birkag kisi var. Bu sefer bildigi kadari ile
adreslerini okumaya basladi ve dogru adi, telefon numarasini ve adresi
buldu.

4. Birgok arkadasi Niyazi'ye Su Cilgin Tirkler kitabini okumasini
onerdi. Onerilere uyarak okumaya basladi. Ilk baslangicta 50 sayfa okudu,
yoruldu, ertesi glinii devam etmek Uizere kitabi kapatti. Daha sonra kaldigi
sayfadan okumayi surdirda.

5. Fevzi Fransa'yi ziyaret eder. Bir tek sbdzclik fransizca bilmemektedir.
Araba ile giderken gordigi madaza adi ile madazanin vitrinindeki mal
arasinda bir iliski kurar. Ornedin “boulangerie” yazan diikkanin vitrininde
ekmek goérur. Daha sonra ayni adi ile ekmek resmini bir arada goérir. Boylece
nasil teleafuz edildigini bilmese de “boulangerie” soézcliginin ekmekle ilgili
oldugunu 6grenir.

6. Ilhami kiz arkadasi ile ayrilmistir. Kitiiphanesindeki tim siir
kitaplarini masanin Uzerine yidgar ve kiz arkadasina en hizdnll siiri secip
gondermek ve kendisine yeniden bir sans vermesini ister. Okurken buldugu
bir siir kendi ruhsal durumunu g¢ok iyi yansittigini dastndr. Ayuni siiri aylar
once okudugunda icinde bir heyecan ve cosku olusmustu. Simdi ise hizni
icin ayni siiri sectigini fark etti.

Bunlara sayisiz 6rnek eklenebilir. Her durumda okumanin bilgi edinme,

haz almak ya da belli bir amag icin 6grenme oldugunu soyleyebiliriz. Okuma
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bir segme isidir, okuma benzerleri arasindan ayirt edip onun dilsel ve
simgesel kodunu ¢ézme isidir.

Okuma ile ilgili verilebilecek ¢ok sayida bilgi vardir. Ornedin iletisim
acisindan, okumanin amaci acisindan ya da yazma ve okuma iliskisi
acisindan soéylenecek bircok sey bulunur. Her okuma bir iletisim sirecidir ve
her tlrll iletisim en az iki kisi arasinda gerceklesmek zorundadir. Okuma
ediminden s6z etmek icin yazma ediminden de s6z etmek gerekiyor. Yazma
edimi yoksa okuma ediminden s6z edilemez.

O halde okuma nedir diye sormak gerekiyor. Herkesin bu edim igin
verecegdi bir yaniti olacaktir. Hatta verilen yanitlar da ¢ok konu disi seyler
degildir. Ben de bir tanim vereyim.

Okumak: “Hangi yapida, bicimde ya da durumda olursa olsun, kendi
baglami ve tutarhligi icindeki bir metinde, sozclklerin ya da tiimcelerin bir
arada bulunmasiyla olusan anlami kesfetmek ve ortaya koymak igin
gbstergeler dizgesini gbzlemlemek; dizgeleri birbiriyle iliskilendirerek sézctk
anlaminin 6tesinde bir anlam bulmak, yani anlamlandirmak demektir”?®.
Kisaca yazili bir metnin karsisinda yapilan anlamlandirma slrecini okuma
olarak tanimlayabiliriz.

Okuma denince herkesin aklina, yazili bir metin karsisinda yapilan
disinsel etkinlik gelir. Bu tanimi daha farkli yorumlayanlar da olmustur.
Ornedin okumay! “daha ©nce olusturulmus anlamli bitiinler karsisinda
alicinin yapti§i disiinsel etkinlik ve anlamlandirma siireci”? bigimindeki bir
tanimda yalnizca yazili metinler s6z konusu olmayabilir.

* haritaya bakip yol ve/ya da ydn bulan gezginin,

* ormanda hayvanin izlerini okuyan hayvanbilimcinin,

* bebedinin gak-guk seslerinden cocugunun ne istedigini anlayan
annenin,

* dogadaki nesnelerden ve olgulardan vyola cikarak sevgilisinin

glzelligini ayrintili olarak betimleyen halk ozaninin,

1 GUNAY, V. Dogan (2004) Metin Bilgisi, Genisletilmis 2. Baski, Istanbul : Multilingual Yayinlari, s.23.
2 BENAMOU, Michel (1979) Pour une Nouvelle Pédagogie du Texte Littéraire, Paris : Librairies
Hachette et Larousse, p. 10
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* bric oyununda ortaginin konusmalarindan ortadinin elinde hangi
kagitlarin ve kag sayisinin oldugunu okuyan oyuncunun,

* bir kompozitérin notalarini okuyan orkestra tyelerinin,

* hastalarinin gerceklsti rdyalarinin  okunmasina yardim eden
ruhbilimcinin,

* fincan icindeki telveden yola cikip gelecekle ilgili varsayimlarda
bulunan falcinin,

* denize ve gokylzine bakarak yarin havanin nasil olacagini okuyan
balikginin
yaptiklari da gostergeler batinini dederlendirme ve anlamlandirma olarak
gorulebilir. Bu oOrneklere badl olarak okumay! “anlamlandirmak” ve
“yorumlamak” olarak disinmek gerekir.

Bireysel bir etkinlik olarak okuma, bir imgenin, bir tablonun, bir
manzaranin ya da anlam olusturmak igin yaratilmis her tirli goéstergeler
blutindnin ¢dzimlenmesini de igerir. S6zIlG bir iletisimin, bir konferansin,
karikatlrin, resimin, heykelin, mizigin de okunmasindan s6z edilebilir.
Ornedin gindelik dilde duydugumuz “haritayr okumak”, “su grubun verdigi
mesajl iyi okumak”, “adamin adzini okumak”, “sifre okumak”, “adamin
gegmisine bir glizel okumak”, “yuzundeki sevinci / hiznli okumak”, daha ileri
giderek “meydan okumak” gibi anlatimlari da duyunca okumanin yalnizca
yazili metinle sinirh olmadigini gorebiliriz. Dilimizde okuma ile ilgili bazi
sOzcik gruplarini animsarsak ilgili etkinligin taniminin daha genis oldugunu
gérartz: Aracin plakasini okumak, marsi okumak, muzik okumak (mduzik
egitimi almak), bir muzik parcasini okumak, sesli okumak, sessiz sedasiz
okumak, okuyup iflemek, kimsenin okumadigi bir dilde roman yazmak,
okuma yazma bilmek, okumak istemek (egitim yapma istegi), bu cocuk
okuyup adam olacak, kitap okuma aliskanhgi, okuma duygusu, okuma
g6zIligl, okuma glnleri, okuma isigi, okumama hastalidi, vb. Her tirden
“okuma edimini; verici tarafindan aktarilan anlamli bir yapi karsisinda,
alicinin belirli bir algilama bicimiyle, okudugu metne kendisini de katarak bir
anlam vyaratma slreci olarak degerlendirilmelidir. O halde ¢6zimlenecek

(okunacak) butince her zaman yazili bir metin olmayabilir. Dilsel olmayan
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ve yorumlamaya elverigli bltlinceler de burada so6zinlU ettigimiz okuma
edimine tabi tutulabilir.

Buradan varilacak sonug, okumanin yalnizca yazilh metni ilgilendiren bir
durum olmadididir. Ama yine de biz okumanin akla ilk gelen kismiyla
ilgilenelim. Yazili metnin okunmasi iki bicimde olmaktadir. E§er karsinizda bir
dinleyici kitlesi varsa ve bu metni onlarla da paylasmak istiyorsaniz sessli bir
okuma vyolunu izlemeniz gereklidir. Kisinin bireysel okumasi olarak
degerlendirelebilecek bir roman okumasi ise sessiz okuma bigimidir. Her iki
okuma bigiminin farkli kullanim yerleri ve vyararlarindan s6z edilebilir.
Ornedin Francois Richaudeau’ya gdére “konusan bir kisi bir saat icinde en
fazla 900 sozcuk séyler. Ama ayni kisi sessiz okumada 27 000 sb6zcik

n3

okuyabilir”?. O zaman sessiz okuma roman igin gereklidir diyebiliriz. Aksi

durumda 300 sayfalik bir romanin sesli okunmasi aylari alabilir.

1. Kiiltiirel Yapi Icinde Yazili Belgeler ve Yazili Okuma

Klltir ya da uygarlik denilen bir topluma ve insanliga ait dederlerin
nesiller boyunca saklanmasi, ilgili bilgi ve belgerlerin yazilmasi ile
olabilmistir. O halde yazma ve okuma edimi kdiltirel degerler acgisindan
onemli bir durumdur. Okuma, genel olarak toplumsal egitim ve kiltlrin bir
parcasidir. Kiultirel aliskanliklar baglaminda yapilir ve egitimle dogrudan
iliskilidir.

Okumanin kiultlre katkisinin nasil oldugu konusunda hepimizin bazi
gorusleri vardir. Yani yazili toplum olmak kdaltirle yakindan iligkildir. Ayni
seyi sozli anlatim igin soyleyemeyiz. Hicbir toplum ne kadar cok konustugu
ile dvinmez. Ama ayni toplumun yazilh belgelerinin nicelik ve nitelik
acisindan c¢oklugu, o toplumun kdltirel ortamini belirleyen 6nemli bir
ipucudur. Bir toplumun yazili belgelerle olan iliskisinin fazlaligi ile kulttrel
ortaminin zenginligi arasinda dodru bir oranti vardir. Ornedin bir Glkedeki
kUitiphanedeki yazili belgelerin sayisi énemli bir ipucudur. Yine bir Ulkede

yillda basilan kitap sayisi, okunan gazetenin gunlik baski sayisi her zaman

3 VIGNER, Gérard (1979) Lire : Du Texte au Sens, Paris : CLE International, coll. « didactiques des
langues etrangeres », ss. 6-7.
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6nemli dlgutlerdir. Bu konuda farkh calismalar yapiimistir ve bu konudaki
calismalar genelde toplum her kesimi tarafindan ilgiliyle izlenir.

* Ulkelerin kitphanelerindeki kitap sayisi ile tlkenin gelismislik orani
arasinda iliski kurulabilir. Yine bilgi toplumu denilen kavramin vyazili
belgelerle ve kiltlirel birikimle dogrudan iliskisi vardir. ABD'deki
kGtiphanelerde bir bucguk milyar kitap, Almanya’dakilerde 170 milyon,
Isvec'tekilerde ise 110 milyon kitap var. 70 milyon nifuslu Tirkiye'de ise
yalnizca 25 milyon kitap var®. Hemen ardindan Tirkiye’nin bilgi toplumu
dizeyine ulasip ulasmadigina siz karar verebilirsiniz.

YUz milyonluk Japonya’da sadece bir gazetenin (Yomiuri Shimbun)
gunlik baski sayisi 10 milyon 77 bindir. AdI gegen gazete ciddi bir gzetedir.
Siyah beyaz baskidir ve yalnizca yazi vardir. Yani reklam yizde 20'yi
gecmez. Japonya’daki glinlik gazete baskisi sayisi 70.4 milyon adettir®.
Turkiye'deki en cok satan gazete Posta Gazetesi'dir ve icinde pek yazi
bulunmaz. Bu gazetenin de glnll baski sayisi 600 binler civarindadir.

Yine Dlinya Gazeteler Birligi'nin (WAN) verilerine gére 2005 yili itibariyle
Cin, "en cok gazete yayimlanan Ulke" durumundadir. Ginde 93 milyon bes
yliz bin gazetenin yayimlandigi Cin'i, 78.8 milyonla Hindistan izliyor. Ugiinci
sirada ise 70.4 milyonla Japonya yer aliyor.

Fransa’da ortalama her yil 20 bin kitap basildigini ve basilan kitaplarin
timundn sayisinin 330 milyonu gectigini belirtilir. Bu say! icinde ginlik,
haftalik, on bes glnlik ya da aylik gazete ve dergilerin baski sayisi yoktur.

Milli Egitim Bakanhgi’nin arastirma sonuglarina gore bir Japon yilda 25,
Isvecli 10, Fransiz 7 kitap okuyor. Tirkiye'de ise 6 kisiye yilda bir kitap
didsuyor. Toplam ntfusu 7 milyon olan Azerbaycan'da kitaplar yuzbin baski
sayisl ile basiliyor. Turkiye ise 2-3 bin dolayinda. Maalesef Birlesmis Milletler
Insani Gelisim raporuna gore Tirkiye 173 iilke arasinda 86’inci sirada yer
alyor.

Ulkemizde kiltiirel ortami zenginlestirecek olan disiinsel Grinler

oldukca az tuketilmektedir. Yani bir 6ykl kitabi iki bin basiyorsa, bir siir

4 ALIKILIG, Diindar (18 Eyliil 2007) “Geri kalmishigin tek nedeni kitap okumamak” Hiirriyet Gazetesi,
http://arama.hurriyet.com.tr/arsivhews.aspx?id=7458935
5 http://tr.wikipedia.org/wiki/Tiraj
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kitabl bin besyliz basiyorsa, o llkenin kiltlrel zenginliginden s6z etmek fazla

olanakli degildir.

2. Okumanin Alici lizerindeki Kalicihgi ve Etkisi

Okuma ile Ulkenin dislnsel, sanatsal ve kiltirel zenginligi arasinda
onemli bir iliskinin oldugunu sodyledik. Ayni okumanin bireyler Gzerinde de
onemli etkileri vardir. Yani yazili belgeler yalnizca soyut bir kavram olan
“toplum”u ilgilendirmez. Asil olarak o toplumu olusturan gercek bireyleri de
dogrudan ilgilendirir.

Metin kavrami da yapisi geredi iki karsit kutubu varsayar. Yani okur
kadar bu okur kavraminin olusmasina katki saglayan yazar kavrami da
gereklidir. Yazma edimi bir baskasinin varhgini 6ngoérir. Yazdigimiz ne olursa
olsun, yazma edimi her zaman bir okuru var sayar. Her yapit belli bir
algilanma amaci ve bicimi ile yani alicisinin anlamasina katki saglayacak
bicimde ve onu belli bir konuya yénlendirmek amaciyla okuyucuya sunulur.
Her durumda okuma, anlaml bir yapi karsisindaki etkinliktir. Anlamli yapiyi
¢6zebilmek icin o yapinin yaraticisi tarafindan daha 6énceden kurulmasi
gereklidir. Kurulmamis bir yapi ¢gézimlenemez.

Her metin, okurun tepkisi (algilamasi, anlamlandirmasi, ¢ézimlemesi,
begenmesi, duygulanmasi vb.) ile bltlnlesir; metin ya da anlamli yapi, bir
okur tarafindan anlamlandiriimaya basladigi an yasamaya, soluk almaya
baslar. Bu bakimdan her vyapit okuyucusunun dederlendirmesine ve
yorumlama yapabilmesine olanak saglayacak bicimde dizenlenmistir.

Her okuma ayni glgcte ve alici Gzerinde ayni etkiyi yaratmamaktadir. Bu
durumu iki bicimde yorunmlamak olasidir. Bir yandan alicinin bireysel
yanindan kaynaklanan durumlar vardir, diger yandan da her metnin alici
izerindeki etkisi farkh olabilir. Ornedin cok sevingli bir anda okunan bir siirin
anlami ile hizinlGd bir anda okunan ayni siirin anlami yerinme goére farkl
olabilecektir.

Her metin farkh tirden alic kitlesine ydnelik olarak yazilir. Ornegin
mektup, hukuki bir belge, bilimsel bir kitap ya da meteoroloji bulteni farkl

tirden metinlerdir. Hepsi metindir ama hepsinin alicisi farkhdir.
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Edebiyat alaninda “dinya klasikleri” denilmesinin nedeni ilgili metinlerin
gegerliliginin uzun sire olmasindandir. 2007 vyilik Hiristiyanhk bilgileri hala
gecerliligini  korumakta ve Hiristiyanlar dinlerini bu belgelere gore
uygulamaktadirlar.

Su tabloda metinlerin gecerlilik siiresi kisaca aciklanmaya calisilmistir®.

Bir Cok okuyucu
okuyucu
Gergerliligi kisa olan | Mektup Bilgi notu
metinler Bilet, GUnluk gazete haberi
telgraf Meteoroloji bllteni
Gecgerliligi orta diizeyde Basindaki  makaleler (haftalik, aylik
olan metinler dergiler)

Kose ya da duslnce yazilar
Odretici metinler

Gegerliligi uzun siire olan Bilimsel séylemler

metinler Hukuk metinleri

Yazinsal metinler

Dini ya da mitolojik metinler

Okur karsisina cikacak birisi yazdigi seyin belli bir tlirde olmasini ister.
Nasil toplum karsisina bir birey olarak c¢ikarak toplumda bir yer adinmek
istiyorsa, yazdigi metnin de daha o6nce bilinen bir tire uygun olarak
hazirlayip toplumun karsisina bu bigimde c¢ikmak ister. Metni yazdigi tire
baglh olarak toplumsallasir ve toplumca kabul edilir.

Yukaridaki 6rneklerde de gorildigl gibi her okumanin amaci ve islevi
farkhdir. Okuyan kisi farkli amaglarini gidermek icin bir okuma edimine
basvurur. Yine her metnin okuyucu kitlesi de farkhdir. Eger okuma edimi
bilingli, istekli ve arzu edilerek yapilan bir etkinlik ise, iki amactan séz
edilebilir:

* Kisi bilgilenme icin okuyorsa; yarar saglama, belirli bir amaca hizmet
etme ve bilgi arama gibi edimler s6z konusudur. Kisinin bir meslek sahibi
olmak igin (6rnegin ders kitabini) okumasi, bilgi edinmek, haber almak ya da
yeni bir durumu 6grenmek icin okumasi, bilgilenmeye yonelik olan bir okuma
edimidir. Bu tirden okumada, okuyucu degisik stratejilerden yararlanabilir.
Ornedin okur; metni hizla gdzden gecirip metnin ana fikrini bulur, metnin
tumundeki énemli bilgiye ulasmak icin okuma hizini ayarlar, belli bir bilgiyi

bulmak icin metni hizla tarar, not alir, dnemli aciklamalarin altini gizer.

6 VIGNER, Gérard (1979) Lire : Du Texte au Sens, Paris : CLE International, coll. « didactiques des
langues etrangeres », ss. 6-7.



Kasim 2008

* Haz almak icin okuyan bir kisinin amacglar ise éncekinden farklidir: Bu
tir okumada rahatlama, gevseme, dinlenme, haz alma, ruhsal doyuma
ulasma gibi amaclardan sdz edilebilir. Kisi bir siiri, dyklyl, romani baska bir
amacla okur. Yani bir yazinsal metni bilgi edinmek, 6drenmek ya da
meslegini gelistirmek icin okumaz. Yazinsal metni bir baska gereksinimini
karsilamak icin okur. Bunu kisaca estetik gereksinim olarak tanimlamak
olasidir. Yazinsal yapit, kisilerin bilgilenmek icin okudugu kitaplardan
farklidir. Kisi, acik kalp ameliyatini 6grenmek ya da serbest piyasa ekonomisi
ile ilgili bilgi edinmek igin yazinsal metin okumaz.

Ancak yazinsal yapitlarin okunmasiyla kazanilabilecek pekcok durumlar
vardir. Bunlardan bazilan kisaca soyle belirtilebilir: Mantikli disinme,
aciklama bicimlerini gelistirme, ¢oziimleme ve sentez yetenedi kazanma, bir
metni elestirebilme yetisini kazanma, ayni durumu ya da olayl farkl
yorumlayabilmek igin akil ylrtitme yetisini kazanma, okunan ya da dinlenen
bir seyden 6nemli olani 6nemsiz olandan ayirabilme, imgeleme ve sezgisel
dislnebilme yetenegini kazanma.

Sanat yapitinin okunmasi, okur acisindan, bir dissel doyum aracidir.
Nasil ki dusler, arzuyu, duslemleri, doyuma ulastirma islevini gorurlerse;
sanat yapitlari da okurlar icin bastirilmis icgudullerin, duygularin siddetli
baskilarina karsi bir gesit «glvenlik supabi» goérevini Ustlenir. Okur icin de
«yapit» bir doyum aracidir.

Yazinsal metinler ¢ok anlamli yapilar oldugundan, ayni metni degisik
bakis acisi ve farkl ydéntemlerle okumak, metni anlamlandirmak ya da
yorumlamak olasidir. Cogul okuma ya da yazinsal metinlerin anlaminin

bitmezligi denilen durumu bu bigimde aciklamak olasidir.

3. Okuma Ediminin Diisiinsel Yapisi

Okuma eylemi, okuyucu acgisindan gorsel bir etkinliktir. Okuma, sadece
sesler, sobzclkler ve tumcelerin dizilisi sirasinda birbirlerine ulanmasiyla
olusmaz. Yani okuma ve buna bagl olarak gelisen metnin anlamlandirilmasi,
beyinle ve ona badli olarak gozle yapilan algilama ve birbiriyle iliskilendirme

gercevesi icinde gelisir. Okumak, insan beyninin temel etkinliklerinden
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biridir. Bu etkinlik de, (¢ temel asamada gergeklesir: Algillama, bellege
kaydetme (yerlestirme) ve yeniden olusturma ya da yapilandirma.

Algilama: Ruhbilimde kullanilan algilama kavrami, duyularin merkezi
sinir sistemine aktardiklar iletilerin ayrintili bir bicimde anlamlandiriimasi
olarak tanimlanir. Okuma, Oncelikle her tdarli go6stergenin algilanmasi
etkinligidir. Insan kendisine yénelik uyarilarn secer, belli bir diizene koyar,
yorumlar ve anlaml birimler olarak degerlendirir. Algilama, goz ile beyin
arasindaki iliskiye dayall bir insan etkinligidir. Géz, yazili gdstergeleri ya da
matbaada basilan karakterleri ardi ardina tek tek hisseder. Fakat bu algilama
bir paket halindedir (Hizli okuma teknigi denilen okuma bigiminde, géziin bu
ozelliginden yararlanilir. Paket bicimindeki algilamada, ayni anda birden gok
sO0zcUgu bir arada algilama bicimindeki bir tutum, bu okuma biciminin temel
ozelligidir).

Bdylece bir sbzcik algilanirken icindeki sesbirimleri ya da bir timce
algilanirken, igindeki s6zcukleri fark edemeyiz ya da etmeyiz. Yani tek tek
algilama beyin tarafindan cok hizli yapildigindan, sanki biz paketler halinde
gostergeleri algilarmisiz gibi bir durum vardir. Ornedin timevarim ydntemi
ile, ©Once harfleri sonra so6zcukleri (harf-hece-sézcik-timce sirasi)
6grenmeye calisan bir 6grencinin harfleri birbiri ile iliskilendirerek okumaya
calismasinda bu paket bicimindeki algilamanin henlz olusmadigini
gorebiliriz. Timdengelim yéntemine bagli okumada ise, ‘timce-sézcliik-hece-
harf’” okuma-gbziimleme sirasi izlenir. Timce &gretiminde, 0Ogrencinin
algilamasi, timceyi tek bir gosterge ya da hece gibi disliinmesini gerektirir.
Yani dil disi gbéstergelere benzer bir tutumla, “tek gésterge-tek anlam” yolu
ile 6grenir. Daha sonraki asamada, timcenin sézclklere bolindigunde, ilgili
dilsel birimin birden cok gostergelerden olustugu goérulir. Sozclkleri
hecelerle ve/ya da harflere bélmede bu durum bir kez daha yasanacaktir.

Okuma sirasinda kisi mantiksal bilgilerini, distince bigimini, gbzlemleme
ve imgeleme yeteneklerini de kullanir. Disaridan gelen her tarlG uyaricilar
(ses, 1sik, gorintd vb.) 6n uyarimlar ya da daha o6nceki deneyimlere bagh
olarak alicinin belleginde bir anlam kazanir. Diger yandan metnin sifresini

¢b6zmeye girisen bir okuyucu, belli bir soyutlama ile anlam olgusuna ulasir.
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Algilanan gdstergeler, yalnizca, zihinsel olarak yapilan dizenleme ile bir
anlam kazanir. Bu zihinsel dlzenleme, kavramlastirma ve imgeleme
biciminde olur. Bir nesnenin sozlikteki tanimi, o nesnenin gdérinmesini
saglamaz, fakat okuyucunun, s6z konusu nesneyi bir kavram olarak
disinmesine yardimci olur. Yani gosteren ile gosterilen arasindaki iliskiyi
kurmak kavramlastirmayi, dilsel gdsterge ile gdéndergesi arasindaki iliskiyi

kurmak da imgelestirmeyi saglar.

Gosteren ile goésterilen arasindaki iliskiyi kurma demek olan
kavramlastirma, ilk duzlemde basit anlamsal ve bilissel edinimlerin
gelistirilmesiyle olur. Sonra bu slreg, gitgide karmasiklasan bir yapiya
déndsidr. Kavramlastirmanin ilerki asamalarinda; anlamlamay! dizenlemeyi
bilmek ve anlamlamayi ¢6zmeyi 6grenmek gerekir. Yine, temel olani ayrinti
olandan segmeyi bilmek, kavramlari aralarinda degisik ulamlara ayirmak,
yerine goére bir durumu 6zetlemek ve gelistirmek gibi islemlerle sirer.

Imgelestirme ise, dilsel goésterge ile gdndergesi arasinda kurulan
iliskiyi belirtir. Imgelestirme temel olarak ruhbilimsel bir c¢ézimleme
surecidir. Ayni kavram, gdndergeyi ilgilendiren bilgi ya da bilim ile bilgi
kuramiyla ilgili bagintiy1 inceler. Gonderge ile gosteren arasindaki baginti
anlamlama sorunudur ve anlambilimin yaninda ruhbilim ve mantigi
ilgilendirir

Bellege yerlestirme: Okuma bir bellege yerlestirme etkinligidir. Bir
metni okurken, metindeki dilsel gdstergeler birbirinin devami bigiminde
algilanir. Yani gdstergeler birbirini izler. Her gbsterge bir dnceki gostergeye
yeni anlam katar. Bu durumda okuma, cizgisel olarak aktarilan gdstergeleri
(en azindan) timcenin, paragrafin ya da metnin bitimine kadar bellekte
tutarak ve bellekte tutulan bu bilgileri, okuma eylemi boyunca 6grenilen yeni
gbstergelerle iliskilendirerek, bir arada algilama ve anlamlandirma surecidir.

Bir eylemin sonuna eklenen kip ve zaman ekleri fiilin mastarn ile ilgilidir.
Fiil kip ve zaman eki olmadan kok olarak cok fazla bir sey belirtmeyebilir.
Diger yandan kip ve zaman ekleri de tek baslarina anlam tasimazlar. Bu
eklerin, fiilin kip, zaman, goérunids gibi 6zelliklerini belirtmek gibi bir islevi
vardir. Bu durumda, fiilin kéku bellekte tutularak -yeni eklenen gdstergeler
olarak- kip ve zaman ekleri ile birlikte, bir anlam yaratilir. Benzer durum
okuma edimi icin de gecerlidir. Bastaki bir gésterge ya da gdsterge grubu,
daha sonraki agiklama ile anlasilir olacaktir. Bu durumda okuma sulresince,
okunan tim bilgiler bellekte tutulmali ve daha sonra 6grenilenlerle birlikte

degerlendirilmelidir.
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Bellekte tutma, dilsel anlatimin her asamasinda vardir. Bir sbézcuk igin
bastaki sesleri, bir timce icin s6zcukleri; bir metin icin de bastaki bolimleri
bellekte tutmak, sonradan 6grenilenlerle iliskilendirmek ve metnin anlamini
kavramaya calismak gerekir. Bu durumda, en kiglglinden en blyugline her
dilsel birimin -tamami soéylendigi zaman- bir anlami vardir, denilebilir
(Ornedin esanl geviri (simiiltane geviri) yapanlar, bir dilde konusan kisinin
soylediklerinin bitmesi ile geviri isine girisir. Bir dildeki sdézcik siralanisi diger
dilden farkl olabilir. Eger cevirmen, konusan Kkisinin agzindan cikanlari
aninda sbézclugl sozcliglne cevirmeye kalkarsa, cevirdigi dilde (amag dilde)
anlamli bir yap!i olusturamaz. Bu bakimdan c¢evirmen, konusan Kisinin
sOylediklerini bellekte tutarak timce bitiminde gevirmeye baglar).

Okuma sirasinda g6z dedisik hareketler yapar: Cizgi boyunca ilerler,
durur, geri déner, asagi iner, yukar cikar. Yani goz butlndlyle cizgisel bir
hareket izlemez, sicgramalar gdsterir. Her sictramada da, metnin bir noktasini
degil, metnin bir boéliminl gormektedir. GoOzin ileri hareketi genelde
saniyenin kirkta biri (1/40 sn) kadar slrer, bunu izleyen ve yine genelde
saniyenin dortte biri (1/4 sn) kadar sliren duraklama sirasinda da, bazi
bilgiler kisa dénemli bellege aktarilr. iste, géziin beyine bagh olarak metin
genelinde yaptigi ve bellekle dogrudan ilintili olan bu etkinlikler her tarla
anlaml yapiy1 okuma (tanima, tanimlama, anlama, anlamlandirma, algilama,
¢b6zumleme, betimleme ve yorumlama) bigimini igeren bir strectir.

Yapilandirma: Ucgiincii asama olarak okuma, yapilandirmadir yani
bellekte tutulanlari siralama isidir. Anlama, bellekte gerceklesen bir surectir.
Bellege daha onceden ylklenmis her tirdeki bilgilerin (kdltir, toplumsal
bilgi, gdsterge-gdnderge iliskilendirmesi, bir dile ait kurallar, kullanim
bilgileri vb.) yardimi ile okunan metni yapilandirma, bdutlnlestirme ve
siralama isidir. Bu siralama gdstergeleri birbiriyle iliskilendirme ve bellekte
dizenleme biciminde olusur (Yukarida verilen gevirmen ornedine donersek,
konusan kisinin kendi dilinde [kaynak dil] aktardigi bildiriyi, cevirmen
belleginde tutar. Sonra bu bilgileri “amac dil”"de, belli bir yapi icinde yeniden
olusturur. Iste okumadaki yapilandirma da buna benzer). Géstergeleri

birbiriyle iliskilendirmek, bir bakima yorumlama isidir. Yorumlama ise
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bireysel bir edimdir (Ama dilsel gostergeleri anlamlandirmada (gdsteren ile
gosterilen ve go6sterge ile gobnderge arasindaki iligskileri kurmada)
bireyselligin daha sinirli olacagi aciktir. Cinki dil toplumsal bir olgudur ve
dilsel gostergenin birincil anlamina (dizanlam) toplumdaki degerinin disinda
0znel bir anlam yiklemek, konusulan dili anlasilmaz kilacaktir). Kisi kurmaca
dinyadaki gdstergeleri, kendi bilgi birikimine gdére adlandirir ve bu dilsel
gostergeleri gercek dinyadaki bildigi gondergeleri ile eslestirerek
anlamlandirnir. Bu belirleme, okurun kurmaca dinyadaki metin ile gercek
dinyadaki bilgileri arasindaki iliskiyi belirtir. Metnin anlami ile yasam
arasindaki iliski, metinde kullanilan géstergelerin olusturdugu bagimsiz metin
ici dizen ile okurun dius glcU arasindaki karsilikli aligverisle belirlenir.

Diger yandan vyapilan yorumlama, okunan metindeki bilgilere bagli
olarak vardir. Yani bellekte tuttugu bilgileri dizgelestirmek ve anlasilir hale
getirmek isteyen bir okurun, metinde olmayan bir seyi de metnin yorumu
olarak sunma hakki ve 6zglrliga yoktur.

Kisacasl; yapilandirma, s6z konusu edilen bilgileri dizenleme isidir. Bu
dizenleme herhangi bir koda gdre olur: Dilsel kod, algilama kodu ya da bir
baska kod. Ama s6z konusu olan dilsel birimler olduguna gore, diizenleme ve
yapilandirma dil kodu icinde gergeklestirilir. Yani algilanan ya da 6grenilen
bilgiler bir dilin kurallarina (koduna) goére yapilandirilir.

Butin bunlarin sonunda okuyucu, okudugunu anlamak ve bilgileri
bellekte tutmak icin ¢ok dedisik yéntemlerden yararlanir. Ornedin sdzliik
kullanir, bilmedigi sodzciklerin anlamini, s6zcligin kullanildigi baglamdan
cikarmaya calisir, yanhs anladigi bir bolimid ayirmada baglamdan yararlanir,
konuyu anlamada metnin basligindan ve (varsa) kullanilan resimlerden
yararlanir, okudugu metinle ilgili notlar alir, bazi yerlerin altini gizer. Bltin

bunlar okudugu metni daha iyi anlamak icin yaptigi etkinliklerden birkacidir.

4. Sonug

Bir okuma sirasinda nelere dikkat ederiz
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Bir metnin okunmak igin seciminde nelere dikat ederiz ya da etmeliyiz?
Herkesin gorecelilik iceren yanitlarinin yaninda ortak olabilecek bazi yanlar
sunlar olabilir:

1. Metin disI 6geleri. Her metinde asil metne girmeden 6nce géziimize
carpan ya da dikkat etmemiz gereken baz yanlari vardir. Ornegin baslk,
yazarin adi, kitabin yayinlanma tarihi, yazarla ilgili baska bilgiler. Hatta
kitapla ilgili okudugumuz bir elestiri de bizim bir yaziyi okumamiza katkisi
olabilir.

Ornedin kitabin bashdi, sizin o kitabi satin almaniza neden olmustur.
Yine daha o©Once bir raslanti sonucu bir kitabini okudugunuz ve c¢ok
bedendiginiz yazarin ikinci kitabini hemen satin alirsiniz. Burada
sOylediklerim genelde sanat icerikli kitaplar icin gecgerlidir. Yoksa surada
Ingilizce 6drenen personelin, ‘6gretmenin énerdigi su Ingilizce dilbilgisi
kitabini” ya da bu so6zIligu almasi icin dis etmenlere gerek yoktur. Cilnki
burada cikar amach bir okuma ve 6grenme vardir ve bu okuma igin her tirli
aracg gereg satin alinmalidir.

Ornedin metnin (romanin, &ykidndn, anlatinin, denemenin, tiyatro
metninin vb.) bashdi, yazari, metnin yayinlanma tarihi, metni belli bir
yazinsal akim igine yerlestirme, yazarin yapitlari arasinda bir siraya koyma
gibi etkinlikler metindisi durumlan belirtir. Romanin, 6éykinin ya da anlatinin
basligi, yazarin adi, yayin tarihi, okunan metni kendi tirleri ya da yazarin
yapitlari arasindaki yerini ve dederini belirlemek gibi birgok metin disi
durumlara yanit aramak gerekir.

2. Ikinci olarak, metnin bicimsel diizenlenisinin okuyucu {zerinde bir
etkisi olabilir. Paragraf sayisi ve paragraflarin blyukliga kiagukligd, secilen
metnin anlatli ya da séylem olmasi kitap seciminde bir ipucu olabilmektedir.

3. Metnin turleri de metin segcimimizde édnemli bir isleve sahiptir. Roman,
tiyatro ya da siir metin seciminde temel metin tirleridir. Ornedin en az
satilan bir metin tipi tiyatro metinlerdir. Cinkd toplumsal bellekte “tiyatro
izlenir” diye bilinir ve bu nedenle tiyatro metni fazlaca satin alinmaz.

Bir kitabi satin aldik. Peki bu kitabi nasil okumaliyiz? Yine sdyleyeyim,

burada s6z konusu olan yazinsal metinler igin gelistirilmis bazi dlgutlerdir.
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Yoksa Emin Cdélasan’in Kovulduk ey halkim. Unutma bizi kitabinin nasil
okunmasi ile ilgili degildir. Bir anlatiyi, bir romani anlamak igin ¢ temel
Ozellikten Ugl ya da en azindan birisini bilmekle ise baslamak gerekir. Kim
ne yapiyor? Nerede ve ne zaman? Bir anlamsal evreni kurmak s6z konusu
oldugu zaman, anlatinin g islevi -kisi, slire, uzam- islevleri anlatinin
anlasilmasinda 6nemli bir yeri vardir. Tahsin Yicel’in sdyledigi bigimiyle
“Dinya konusunda her tirld bilginin en azindan g etkenin islevi oldugu
sOylenebilir: dinyanin kendisi (uzam), onu ele alan 6zne (belli biri) ve her
ikisinin de yer aldigi zaman (belli bir an). Bu li¢ 6geden birinde en ufak bir
degisiklik oldu mu diinya ayni diinya degildir artik”’. Ayni durum baska tir
metinlerde ayni yogunlukta olmayabilir.

1. Metinle ilgili kaltirel géndergeler nelerdir? Bir metnin anlasiimasi
metin ne tur kiltdrel bilgilere, art alan bilgisine gereksinim vardir? Bu metni
okurken bilmem gereken kultlirel géndergeler nelerdir? Bu géndergeler 6rtiik
muU yoksa belirtik olarak mi sunuluyor? Bir dilin kullanimindan gelen bazi 6zel
durumlar var midir? Okur kulttrel ve toplumsal bilgilere bagl olarak, dilsel
bir okuma ve mantiksal tamamlama siireclerini yerine getirir. Ornegin, bir
metinde gecen nesneleri dilsel olarak adlandirma, algilama, onlari gercek
dinyadaki gondergeleriyle eslestirme dilsel dlzeyde vyapillan okuma
asamalardir.

2. Olay nerde geciyor, ne zaman geciyor? Kag¢ kisi var, bu anlati
kisilerinin adi var mi? Metni ayrintih okuma ya da ¢bzimleme denilen bir
bicimde okumak gerekir. Bu tir okumada bir bakima “satir aralarini okumak”
dogru olacaktir. Ayrintih okumada vyalnizca kisi, slre ve uzam yeterli
olmayacaktir. Su tiir sorulara da yanit aranir®: Bu kisilerin anlatidaki
gorevleri nelerdir? Bu kisiler neler yaparlar, ne sdylerler? Kim, kime
konusur? Metin ne konusundadir?, kim, nerede, ne zaman ve kimin igin bu
metni yzmistir? Nigin “ben” diye bir 6zne yazar? Kime yazilmistir

Bu baglamda olayin nerede ve ne zaman gergeklestigi, olayda kag

kisinin oldugu, bu kisilerin adlari, bu kisilerin anlati sirasinca neler yaptigi,

7 YOCEL, Tahsin (1993) Anlati Yerlemleri, 2. Baski, istanbul: Yapi Kredi Yayinlari, s. 17.
8 MOIRAND, Sophie (1987) Situations d’écrit, Paris : CLE International, Coll. Didactique des langues
étrangeres, p.9.
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neler soyledigi, kim kime konustugu gibi sorulara yanit vermekle baslanan
bir okuma biciminde daha saglikli sonuglar alinacagi aciktir. Yani ilgili
sbézcenin kim tarafindan, nerede, ne zaman ve kime yonelik olarak
Uretildigini bilmek okumaya kolayliklar saglar.

3. Metnin temel dustnceleri nelerdir? Temel disincenin yaninda ikinci
dlizeyde gelisen baska olaylar da var midir? Yani metindeki izlegin
bulunmasi, konunun anlasiimasi igin iyi bir yaklasim olacaktir.

Bu konularda daha baska bilgilere de gereksinim olabilir. Ama her
durumda okumak ve okudugunu anlamlandirabilmek 6nemli bir erdemdir.
Cunkl okuyan bireylerden olusan toplum daha saglikh bir toplumdur.
Okumayan toplumun gelecedi karanlktir. Kisacasi su sbdzle konusmamizi
bitirelim:

Kitap okumayan toplum, komaya giren bir hastadan farksizdir.

KAYNAKCA

ADAM, Jean-Michel (1990) Le Texte Narratif, Traité d'Analyse Textuelle
des Récits. Paris : Nathan-Université

AFL (1986) La lecture : préalables a sa pédagogie : manuel a I'usage
des éducateurs, enseignants et formateurs, Paris: Association
Francaise pour la Lecture.

ALIKILIC, Diindar (18 Eylil 2007) “Geri kalmishdin tek nedeni kitap
okumamak” Hirriyet Gazetesi,
http://arama.hurriyet.com.tr/arsivhews.aspx?id=7458935

BEACCO, Jean-Claude, Mireille DAROT (1984) Analyses de discours.
Lecture et expression. Paris : Hachette/Larousse.

DUCROT, Oswald; Tzvetan TODOROQV (1979) Dictionnaire Encyclopédique
des Sciences du Langage. Paris : Editions du Seuil.

GOLDENSTEIN, Jean-Pierre, (1990) Entrées en littérature, Paris
Hachette F.L.E.

GUIRAUD, Pierre (1984) Anlambilim, Ceviren: Prof. Dr. Berke Vardar,
Ankara: Kuzey Yayinlari.

GUNAY, V. Dogan (2004) Metin Bilgisi, Genisletilmis 2. Baski, Istanbul:
Multilingual Yayinlari.

MEYER, Michel (1993) Questions de Rhétorique: Langage, Raison et
Séduction, Paris: Livre de Pioche.

VIGNER, Gérard (1979) Lire : Du Texte au Sens, Paris: CLE International,
coll. « didactiques des langues etrangeres ».

YUCEL, Tahsin (1993) Anlati Yerlemleri, 2. Baski, Istanbul: Yapi Kredi
Yayinlari.

15


http://arama.hurriyet.com.tr/arsivnews.aspx?id=7458935

16

Kasim 2008



	AFL (1986) La lecture : préalables à sa pédagogie : manuel à l'usage des éducateurs, enseignants et formateurs, Paris: Association Française pour la Lecture.

